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1. Avanti

2. Indietro
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BATTERIES REQUIRED
COMO JUGAR - HOW TO PLAY - COMO JOGAR - WIE SPIELEN - COMMENT JOUER - COME GIOCARE
ESP ENG PT DE FR
1. Avance 1. Forward 1. Avangar 1. Vorwirts 1. Avancer
2. Marcha atras 2. Backward 2. Retroceder 2. Zuriick 2. Reculer
3. Led 3. Led 3. Led 3. Led 3. Led
4. lzquierda 4. Left 4. Esquerda 4. Links 4. Gauche
5. Derecha 5. Right 5. Direita 5. Rechts 5. Droite
6. Bailar / 6. Dance/ 6. Dangar/ 6. Schwofen/ 6. Danser/
Cancién Song Cangao Lied Chanson
7. Emisor IR 7. IR Emitter 7.Emissor IR  7.IR Sender 7. Emetteur IR
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MUY IMPORTANTE / VERY IMPORTANT

PONER EN MARCHA EL ROBOT (BOTON ONIOFF)
TURN ON THE ROBOT (ON/OFF BUTTON)

7. Trasmettitore IR




FUNCIONES - FUNCTIONS - FUNGOES - FUNKTIONEN - FONCTIONS - FUNZIONI
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- Dangar / Cangao o bt
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ATENCION - WARNING - AVISO - WARNUNG - AVIS - ATTENZIONE

ESP ENG PT
PRECAUCIONES CON LAS BATERIAS BATTERY CAUTIONS PRECAUGOES COM AS BATERIAS
1. Las pilas no recargables no deben ser recargadas 1. Nol rechargeable batleries must nol be chargeable 1 As balerias nap tecarregaveis nunca devem ser carregadas
2 Deben quitarse las recargables de la emisara anles de iniclar sv carga 2. Take off lhe batieries from the lransmilter before charging 2 Devem firar-6e as baterias recarregavels do emissor anles de as carregar.
3 Las pilas recargables deben cargarse por un adullo 3 Charging process musl be done by an adull 3 As balerias recarrepaveis devem ser carreladas poi um adullo
4 No mezclar dislinlos lipos de pilas, ni mezclar nuevas con usadas 4 Do nol mix differant batlanes or new and old batieries 4_Nao misturar tipos diferantes de pilhas aem misturar novas com usadas.
S Se recomienda ulilizar pifas del mismo lipo o equivalentes. 5. Ilis recommended the use of the sama typa of batteries. 5 Racomende-ge a ulilizagao de pilhas domesma lipo ou equivatenles
6 Compruebe la pasician de las pilas segun carrecla polaridad 6 Check Ihe correct posilion and respecl he palarily. 6 Verifique a polaridade das pilhas.
7. Sacar |as pilas agoladas del producto 7. Take aff he ald balievies. 7 Refirar as pilhas descarregadas do produlo
8, Las lerminales de suminisiro no deben ser i B. N3o curto-circuilar os larminais de alimentagao
CUDADD ¥ MANTENIBENTD 1. Taka off The tuttarkes. 'om the kamsme il the vehicle has CUIDADO E MANUTENGAO
1 Ratid s Balerion dal pguein cuonda vays 8 03 S GRO Do 1an sl bren waid %o i lang pediad of bme 1 Relirar as balerias do emissor quando ndo o vai ulilizar durante algum lempo
wsa (wia e la amisora) 2 Crear e sarbace of e vehics con 2 528 coh 2 Limpe a superflcie do produto com um pano suave
2 Limpe o supirics del provint @0 b ol sibve 3 Naver wave e vohcse undar 3 drect hal s3urse 3 Mantenha o produlo afastado do calor directa
3 Manznga ¢ pr ! diee
DE FR
BATTERIE HINWEISE PRECAUTIONS CONCERNANT LES BATTERIES PRECAUZIONi BATTERIA
1. Laden Sig keina Alkaling Battenien aul! 1.1l faut ne pas recharger les pilee non rachargeables 1 cale balinie
2. Nehmes fig o Aluud veof dém Liden aus dem Sendir hevaun 2 Vous devrez enlever les piles rechargeables de I&metieur avan 2 Toghwie s batier w 00 A YRR pAmd B arvleh W FCNCE
3 Das Ladan muss von einem Erwachsenen durchgeluhit werden de les recharger. 3P pacceiag o roarica dov ossore eseguilo da un adulle
4. Verwenden Sia keine neuen und gebrauchlen Batienen zusammen 3. Les piles rechargeables doiveni &lre rechargées par un adulie 4. Non mischiatn baswetie di . e hifiolie
5 Es wird empfohlan mmer den gleichen Typ Balienen zu verwenden 4 Ne pas mélanger des lypes difiérenls de piles, ne pas mélanger § Shrpzenmanca ol Wierae batledis dello slesso lipo
6 Achten Sie beim Einlegen aul die richlige Polarilat des piles neuves el des piles usagées & Conlrollale Il posizionamento dalle baltarie 8 I polanla
7.Enlfernen Sie alle Batlerien in die dahur vargesehenen Sammelslellen 5. Nous vaus recommandans d'ulliser des piles du méme lype ou 7 Rumuovele batierie vecchia
WARTUNG d'un type équivalenl MANUTENZIONE
1. Entfernen Sie die Batlerien wenn  das Bool (@nger nichl in Belrieb sl 6. Veuillez vous vénifier que la posilion des piles respecle la polarilé 1, Toghete ke bictar d avmetitode 12 U vrooin not werth ol 42200 b wh umga
2. Relnigen Sle dle Oberflachen mil einem sauberen  Tuch 7 Veulllez vous relirer les piles usagées du produl parody
3. Das Boal von heissen Quelien wie Gluhfampe, Sonne elc ferhalten B Lesle ¥ a0 ne Govant o e cour Ciolks &, Pt veperficie died vowod oo i puning maTiada o putd,
SOIN ET MAINTENANCE 3. Ko abbandzniin ma § veleos wicino od wna fonki o) aon

1. Veullez vous enfever les piles du jouet lors qu'il da sera pas ulilisé
pendani un cerlain temps (ce concerne 'émetieur seulement)

2 Neltoyez la surface du praduil avec un chiffon doux

3. Conservez le produit éloigné de la chalewr direcle

SERVICIO TECNICO ONLINE: PARA GARANTIAY ATENCION AL CLIENTE VISITE:
ONLINE CUSTOMER SERVICE AND WARRANTY VISIT:
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